128

SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1967-1968.

ier FEVRIER 1968.

Projet de loi complétant la loi du 14 avril 1965
organisant une intervention financiére de I’Etat
du chef de dommages causés aux biens privés
en relation avec I'accession de la République
démocratique du Congo a l'indépendance, en
vue de permettre Poctroi d’allocations d’at-
tente.

RAPPORT
FAIT AU NOM DE LA COMMISSION
DES TRAVAUX PUBLICS (1)
PAR M. SNYERS D’ATTENHOVEN.

MESDAMES, MESSIEURS,

Ce projet tend & compléter les dispositions du Chapi-
tre II, Section 5, de la loi du 14 avril 1965. Cette sec-
tion organise la procédure d’indemnisation provisoire
basée sur I’examen technique complet de la demande
d’intervention.

Le projet n° 97 compléte cette procédure par une
procédure d’octroi d’une allocation d’attente fixée des
le premier stade de Pinstruction du dossier et préala-
blement a son examen technique par les experts.

Discussion.

La plupart des questions qui ont été posées par les
membres de volre Commission, avaient trait & Pappli-
cation de la loi du 14 avril 1965. Ces questions se rap-
portaient, entre autres, a :

(1) Les membres suivants ont particlpé aux délibérations de la
Commission :

MM. Van den Storme, président; Barbeaux, Block, Bogaert, Collin,
Decoux, Delinotte, De Man, Hambye, Hercot, Mesotten, Miserez, Peeters,
Reuter. Simoens, Vanaudenhove, Van den Daele, Van Doninck, Van Hoey-
landt, Verboven, Wyn et Snyers d’Attenhoven, rapporteur.

R. A 7486
Voir :

Document du Sénat :
97 (Session de 1967-1968) : Projet de loi.
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BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1967-1968.

1 FEBRUARI 1968.

Ontwerp van wet ter aanvulling van de wet van
14 april 1965 tot regeling van de financiéle
staatstussenkomst wegens schade aan private
goederen veroorzaakt in verband met de over-
gang van de democratische Republick Kongo
tot de onafhankelijkheid, om de tockenning
van wachttoelagen mogelijk te maken.

VERSLAG

NAMENS DE COMMISSIE VOOR DE
OPENBARE WERKEN (1) UITGEBRACHT DOOR
DE HEER SNYERS D’ATTENHOVEN.

DAMES EN HEREN,

Dit ontwerp heeft ten doel de bepalingen van Hoofd-
stuk I, Afdeling 5, van de wet van 14 april 1965 aan te
vullen. Deze afdeling regelt de procedu»e van voorlo-
pige schadeloosstelling op grond van het volledige
technische onderzoek van de aanvraag om een rijks-
bijdrage.

Het ontwerp n™ 97 vull deze procedure aan met cen
procedure inzake toekenning van een wachltoelage
vastgesteld in het eerste stadium van behandeling van
het dossier en voor het technisch onderzoek ervan
door de deskundigen.

Bespreking.

Door de commissieleden werden vragen gesteld,
meeslal over de tocpassing van de wet van 14 april
1965 en met name over :

(1) De volgende leden hebben aan de beraadslagingen van de
Commissie deelgenomen :

De heren Van den Storme, voorzitter; Barbeaux, Block, Bogaert, Collin,
Decoux, Delmotte, De Man, Hambye, Hercot, Mesotten, Miserez, Peeters,
Reuter, Simoens. Vanaudenhove, Van den Daele, Van Doninck, Van Hoey-
landt, Verboven, Wyn en Snyers d’Attenhoven, verslaggever.

R. A 7486
Zie :

Gedr. St. van de Senaat :
97 (Zitting 1967-1968) : Ontwerp van wet,
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nombre de dossiers introduils,
— nombre de dossiers prioritaires, et
état actuel de Pexamen des dossiers.

A ce sujet votre rapporteur renvoie a4 la note du
Ministre des Travaux publies annexée au présent
rapporl,

Les observations relatives au projet n° 97 peuvent
¢lre résumées comme suit ¢

1. Un membre regreite qu’on doive encore proposer
des solutions provisoires plus de deux ans aprés le
vole de la loi organisant une intervention financiére
de PEtat du chef de dommages causés aux biens privés
en relation avee I'accession de la République démocra-
tique du Congo a 'indépendance, et plus de sept ans
aprés cetle indépendance. Il craint que ces solutions
provisoires ne retardent les solutions définitives (il
cite Pexemple des dommages de guerre}. Il estime preé-
férable d’amender la loi de 1965 en vue d’accélérer la
procédure. Le méme membre ajoule qu’il est néan-
moins d'accord de voler cétte loi pour autant que le
Département des Travaux publics établisse un plan-
programme d’ou il ressortirait que tous les dossiers
seraient traités d’une facon définitive dans le délai le
plus rapproché.

I.¢ Ministre répond que personne ne regretlte davan-
tage cetle situation (ue son administralion et lui-méme,
mais il eraint quune modification de la structure de
la loi de 1965 ne retarde Papplication de cellé-ci. D’au-
tre part, le Ministre signale que application de la loi
a d'ailleurs été retardée, entre autres, par Porganisa-
tion des services administratifs qui doivent appliquer
la loi. el par la nécessité de prendre des contacts avee
les aulorités congolaises afin de permettre a une déleé-
cation de deux ou trois membres de se rendre au
Congo et d’v organiser une méthode permettant de
recueilliv tous les ¢léments de preuves de la réalité des
dommages, mais la situation n’a gueére été favorable
it ces contacls. Le Ministre demandera a son administra-
tion de fixer un plan pour les travaux dont le timing
dépend de Padministration, mais il rappelle que la loi
prévoit une procédure contentieuse et une procédure
d’appel.

2. Un commissaire demande par quels crédits scront
pavés les montants des allocations d’attente prévues
pour 1968 et quels seraient les monlants de ces alloca-
tions.

bans sa réponse, le Ministre souligne que pour 'an-
née 1968 il n°v a pas de probléeme de financement. La
Caisse aulonome dispose de 750 millions d’obligations
alors qu’il ne faudra que 500 millions en 1968. Le pro-
bleme du financement a plus longue échéance est cxa-
min¢ par le Déparlement des Finances (le montant
déclaré des dommages peut étre estimé au 31 décembre
1967 4 7.1 milliards de franes, mais le délai d’introduc-
tion des dossiers est proroge jusqu’au 30 juin 1968, ce
qui peut encore augmenter ce montant).

3. Un membre pose la question de savoir si ceux
(qui ont tout perdu au Congo, toucheront 100 % de
leurs dommages.

(2)

— het aantal ingediende dossicrs,
het aantal voorrangdossiers, en
de stand van het onderzoek der dossiers.

In dit opzicht verwijst uw verslaggever naar de
nota van de Minister van Openbare Werken, die bij
dit verslag is gevoegd.

De opmerkingen belreffende het ontwerp n™ 97
kunnen worden samengevat als volgl :

1. Een commissiclid betreurt dat men meer dan
lwee jaren na de aanneming van de wet tot regeling
van de financiéle staatstussenkomst wegens schade aan
private goederen veroorzaakt in verband met de over-
gang van de Democralische Republick Kongo tot de
onafhankelijkheid en meer dan zeven jaren na deze
onafhankelijkheid nog voorlopige oplossingen moel
voorstellen. Hij vreest dat dit de definilieve oplossin.
gen zal vertragen (hij noemt als voorbeeld de oorlogs-
schade). Hij zou liever de wet van 1965 geamendeerd
zien, om de procedure te versncllen. Hij voegt eraan
toc dat hij bereid is voor deze wet te stemmen, in zover
het Departement van Openbare Werken een pro-
gramma opstelt waaruit zou blijken dat alle dossiers zo
vlug mogelijk zullen worden afgehandeld.

De Minister antwoordt dat niemand meer dan hij
zelf en zijn adminisiratie deze tocsland betreurt, maar
is bevreesd dat een wijziging in de structuur van de
wet van 1965 de toepassing ervan zal veriragen. Ander-
zijds vestigl de Minister cr de aandacht op dat de toe-
passing van de¢ wet onder meer werd vertraagd door
het organiseren van de adminisiratieve diensten, die
de wet moeten ten uilvoer brengen en doordat conlact
moest worden opgenomen met de Kongolese overhe-
den om een afvaardiging van twee of drie leden in
staat te stellen naar Kongo te gaan ¢n er cen methode
vast te leggen dic het mogelijk maaklt alle bewijsmate-
riaal voor de werkelijkheid van de schade te verzame-
len, maar dat de toestand wel niet crg gunslig is
geweest voor deze conlacten. De Minister zal zijn admi-
nistratie verzocken cen plan op te maken voor de
werkzaamheden waarvan de administratie het tijd-
schema moet bepalen, maar hij herinnert eraan dal de
wet voorziet in een contentieuze procedure en in cen
procedure van hoger berocp.

2. Fen commissielid vraagt met welke kredieten de
voor 1968 toegekende wachttoelagen zullen worden
betaald en hoeveel die toelagen belopen.

De Minister antwoordt dat er voor het jaar 1968
geen financieringsproblecem is. De Autonome Kas
beschikt over 750 miljoen aan obligaties terwijl voor
1968 slechts 500 miljoen nodig is. Het probleem van
de financicring op langere termijn wordt door het
Departement van Financién onderzocht, (hel aange-
geven schadebedrag kan op 31 december 1967 op
7,1 miljard frank worden geraamd, maar de termijn
voor de indiening van de dossiers is verlengd tot 30 juni
1968, zodat dit bedrag nog kan slijgen).

3. Een lid vraagt of degenen die in Kongo alles ver-
loren hebben de schade voor 100 % vergoed zullen
krijgen.



(3)

Le Ministre répond qu’il est évident que I'indemni-
salion ne sera pas intégrale, d’autant plus que les
dommages sont estimés sur base de la valeur des
biens au 1 janvier 1960, ainsi qu’il cst dit a I'arti-
cle 10 de la loi du 14 avril 1965. Cet article prévoit
d’ailleurs une franchise de 20.000 francs et des coeffi-
cients d’indemnisation.

1. Un commissaire demande quels critéres les conci-
liateurs vont utiliser pour attribuer lcl ou tel pourcen-
tage a titre d’allocation d’attente. Ne faut-il pas crain-
dre de discriminations ?

Un autre membre craint que les docteurs en droit ne
soient pas suffisamment compétents pour évaluer les
allocations d’attente; ne vaudrait-il pas mieux (ue ces
cslimations soient faites par le Département des Tra-
vaux publics ?

A ces questions, le Minisire répond que les dossiers
conliennent suffisamment d’¢léments qui permettent
de déterminer une juste allocation d’attente. Beaucoup
de petits dossiers ont d’ailleurs déja été traités et pour
ces dossiers un accord définitif est intervenu. Ces petits
dossicrs ne nécessiteront donce pas d’allocations d’at-
tente. Les allocalions d’atlente sont d’ailleurs attri-
buées seulement dans les cas ol il n’y a pas de doute
possible.

5. Un membre demande au Ministre quelle cst I'in-
cidence financiére du projet n° 97.

Le Ministre répond que celte incidence est nulle (il
s'agil de Papplication de la loi de 1965).

6. Le Ministre exprime sa conviction que le présent
projet établit Ie meilleur systeme possible el il insiste
sur l'urgence.

*
* %

Le projel a ¢l¢ adoplé a Punanimité,

Le présent rapport a élé approuvé a I'unanimité.

Le Rapporteuar,
A, SNYERS d'ATTENHOVEN.

Le Président,
0. VAN DEN

STORME.
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De Minister antwoordt dat de schade uileraard nict
volledig zal worden vergoed, te meer daar zij wordl
geraamd op basis van de waarde van de goederen
per 1 januari 1960, zoals bij artikel 10 van de wet
van 14 april 1965 wordt bepaald. Dat artikel voorziet
trouwens in een vrijstelling van 20.000 frank en in
vergoedingscoéfficiénten.

4. Een commissielid vraagt welke criteria de bemid-
delaars zullen toepassen om een bepaald percenlage
toe te kennen als wachttoelage. Bestaat er geen gevaar
voor discriminatie ?

Een ander lid spreekt de vrees uit dat de doctors in
de rechten onvoldoende bevoegd zijn om de wachtloe-
lagen te ramen; zou men deze ramingen niet beter
laten doen door het Departement van Openbare
Werken ?

Op deze vragen antwoordt de Minister dat de dos-
siers voldoende gegevens bevatten om ecn billijke
wachttoelage vast te stellen. Er zijn trouwens reeds cen
aantal kleine dossiers afgehandeld en voor deze dos-
siers is een definitief akkoord gesloten. Voor deze
kleine dossiers is derhalve geen wachttoelage nodig. De
wachttoelagen worden trouwens alleen toegekend in
gevallen waarin geen twijfel mogelijk is.

5. Een lid vraagl aan de Minister welke de finan-
ciéle weerslag zal zijn van het ontwerp n* 97.

De Minister antwoordt dat dit ontwerp geen enkele
weerslag zal hebben (het gaat hier om de toepassing
van de wet van 1965).

De Minister geeft als zijn overtuiging te kennen dat
dit ontwerp de beste oplossing biedt en hij legt de
nadruk op hel spoedeisend karakter evvan.

*
* ¥

Het ontwerp is mel algemene stemmmen aangenomen.
Dit verslag is mel algemene stemmen goedgekcurd.

De Verslaggever,
A. SNYERS d’ATTENHOVEN.

De Voorzitter,
0. VAN DEN STORME.
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ANNEXE.

Dommages subis au Congo.
Exécution de la loi du 14 avril 1965.

Situation au 31 décembre 1967.
I. DEMANDES D’INTERVENTION DE L’ETAT
INTRODUITES.
1. Nombre.
— Nombre total des demandes introduites : 6.744.
Réparti comme suit :
a) Demandes immatriculées définitivement : 6.516.

Répartition linguistique :
Francais : 4.924 (75,5 %).
Néerlandais : 1.592 (24,5 %).

bh) Demandes immatriculées provisoirement (incom-
plétes) : 125,

¢) Demandes irrecevables (renvovées) : 103.

2. Montant et ventilation des demandes immatricu-
lées définitivement.

(4)

BIJLAGE.

Schade in Kongo.
Uitvoering van de wet van 14 april 1965.

Stand op 31 december 1967.

I. INGEDIENDE AANVRAGEN OM
STAATSTUSSENKOMST.

1 .In aantal.

— Totaal aantal ingediende aanvragen : 6.744.
Onderverdeeld als volgt :

a) Definitief ingeboekte aanvragen : 6.516.

Taalverdeling :
Frans : 4.924 (75,5 %).
Nederlands : 1.592 (24,5 %).

b) Voorlopige ingeboektc aanvragen (onvolledige) :
125.

¢) Niet ontvankelijke aanvragen (teruggezonden ):
103.

2. Bedrag en ventilatie van de definitief ingeboekte
aanvragen.

Nombre de Aantal aan-
Catégorie des biens demandes rela- Montant des dom- Kategorie der yragen die Bedrag van de
L. , tives aux dom- mages correspon- . schade van de overeenstemmende
sinistrés ges de la dants déclarés geteisterde goederen kategorie aangegeven schade
catégorie bevatten
«) Catégorie A : a) Kategorie A :
BRatiments 2.059 1.651.626.673 Gebouwen . 2.059 1.651.626.673
b) Catégorie B : b) Kategorie B :
Roerende goederen
Bien meubles d'usage ) voor dagelijks of ge-
courant ou familial 5.954 1.110.715.541 bruik .. 5.954 1.110.715.541
(dont 3.818 se (waarvan 3818
rapportent unique- enkel B-schade
ment a des bevatten)
dommages de la
catégorie B)
) Catégorie C : ¢) Kategorie C :
Iquipement industriel Bedrijfsuitrusting (an-
(a Texclusion des ex- dere dan landbouw-
ploitations agricoles) . 1.197 1.248.319.970 tuigen) . . . 1.197 1.248.319.970
o) Catégorie D : d) Kategorie D :
Biens affectés a une
exploitation  agricole Goederen  behorende
(a l'exclusion des ba- tot de landbouw (ge-
timents) 1.039 2.835.415.541 bouwen uitgesloten) . 1.039 2.835.415.541
e) Catégorie E : e) Kategorie E :
Bateaux . .. 93 17.162.934 Boten ee e 93 17.162.934

Montant total des domma-

ges déclarés 6.863.240.659

Totaal bedrag der aange-

geven schade 6.863.240.659



(5)

N.B. L¢ moniant tolal des 125 demandes immatri-
culées provisoirement, dont la plupart seront imma-
triculées définitivement apreés avoir été complétées par
le sinistré, est d’environ 250 millions de francs.

Le montant total réel des dommages déclarés jus-
qua la date du 31 décembre 1967 atieint done
+ 7.1 milliards de francs et le délai fix¢ pour lintro-
duction des demandes est rouvert jusqu’au 30 juin
1968.

* %

11. PRIORITES.
A. Priorité d’urgence.

1. Nombre de demandes de priorité d’urgence intro-
duites : 739.
Classés aprés examen préliminaire :
cn catégorie A (grande urgence) : 460
en calégorie B (moyenne urgence) : 62
en catégorie C (sans urgence) : 128.
Pendantes pour examen préliminaire @ 89.
2. Etat actuel des demandes de la catégorie A,
«) Nombre de décisions prises par la Commission
(demandes traitées définitivement) : 424
2 330 (77,8 %)
66 (15,7 %)

reconnues sans objet (1) : 28 (6,5 ¢0).

soit : décisions favorables

décisions défavorables :

bh) Nombre de demandes pendantes a la Commis-
sion pour décision (rapport des rapporteurs) : 306.

¢) Nombre de séances tenues par la Commission du
24 novembre 1966 au 31 décembre 1967 : 35.

d) Demandes correspondantes d’intervention de
I’Etat.

Les 330 priorités d’urgence accordées concernent
directement ou indircctement (dossiers entraincs)
414 demandes d’intervention de PEtat.

Ces demandes ont ¢t¢ immédiatement mises a Pins-
truction.

3. Montant des dommages déclarés par les béncfi-
ciaires de la priorit¢ d’urgence.

[.e montant tolal des dommages déclarés dans les
demandes d'intervention de IEtat introduites par les
330 sinistrés avant obtenu la priorité d’urgence est de
quclque 895 millions de francs.

Ainsi done, e montant des dommages par demande
correspondante dépasse 2.600.000 franes, en ce non
compris les dossiers indirectement entrainés visés ci-
dessus (60).

(1) dont 6 demandes irrecevables et 22 se rapportant a
des dossiers qui avaient déja fait l'objet d’une proposition
motivée définitive.
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N.B. Het totaal bedrag van de 125 voorlopig inge-
boekte aanvragen waarvan de meeste na aanvulling
door de geteisterde definiticf zullen ingeschreven wor-
den beloopt circa 250 miljoen frank.

Het werkelijk totaal bedrag van de tot 31 decem-
ber 1967 aangegeven schade bereikt dus + 7.1 mil-

jard frank en de indicningstermijn is heropend ol
30 juni 1968.

* %

II. PRIORITEITEN.
A. Urgenlie-prioriteiten.

1. Aanlal ingediende aanvragen om urgentie-priori-
teit : 739.

Na vooronderzoek geclasseerd :
A (hoge dringendheid) : 460
kategoriec B (mindere dringendheid) : 62
C. (zonder dringendheid) : 128.

Aanhangig voor vooronderzock : 89.

in kategorie

kategorie

2. Stand van de aanvragen van kategorie A.

a) Aanial door de Commissie genomen beslissingen
(definitief behandelde aanvragen) : 424.

helzij : gunstige beslissingen : 330 (77,8 %)

ongunstige beslissingen : 66 (15,7 %)

zonder voorwerp bevonden (1) : 28 (6,5 %).

b) Aantal aanvragen bij de Commissie aanhangig
voor beslissing (verslag van de verslaggevers) : 36.

¢) Aantal zittingen gchouden door de Commissic van
24 november 1966 tot 31 december 1967 : 35.

d) Overeenstemmende aanvragen om Staalstussen-
komst.

De 330 toegekende urgentie-prioriteiten betreffen
rechistrecks of onrechtstreeks (medegesleepte bun-
dels) 414 aanvragen om Staatstussenkomst.

Dic aanvragen werden onmiddellijk in onderzock
gesteld.

3. Schadebedrag aangegeven door de begunstigden
met U.P.

Het totaal bedrag van de schade die is aangegeven
in de aanvragen om Staatstussenkomst ingediend door
de 330 geteisterden die de urgentie-prioriteit hebben
bekomen beloopt circa 895 miljoen frank.

Het gemiddeld schadebedrag per overcenstemmen-
de aanvraag beloopt dus meer dan 2.600.000 frank,
niet inbegrepen de hiervoor bedoclde onrechistreeks
meegeslcepte bundels (60).

(1) waarvan 6 niet ontvankelijk en 22 met betrekking tot
bundels die reeds het voorwerp uitmaakten van een definiticf
gemotiveerd voorstel.
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B. Priorités ordinaires.

— Nombre tolal des demandes introduites : 1.169.

1.100

irrecevables @ G9.

dont recevables

— Priorités accordées :
priorit¢ I : 350
priorit¢ 1I : 750.
— Demandes correspondantes d’intervention de
I'ltal mises a linstruction :
priorité 1: 73 (P.U.) + 113 (I) = 186

priorit¢ IT : 85 (P.U.) -+ 294 (II)-unités mobi-
licres = 379.

* *

HI. ETAT ID’AVANCEMENT DE L’EXAMEN .
DES DEMANDLES D'INTERVENTION DE L’ETAT.

N.B. Les conciliateurs en premicre instance n‘ont
pu exercer leurs fonctions que dans la mesurc sui-
vante :

— a parlir du 1 janvier 1967 : les 4 conciliateurs
venant de la Reconstruction;

— 4 partir du 1 septembre 1967 : les 2 concilia-
leurs anciens fonctionnaires du Congo.

I va de soi que pendant les frois premiers mois de
formation, 'activité des chambres correspondantes a
Cl¢ tros limitée.

A. Demandes de mises a Uinstruclion.

1. Sur base de la priorit¢ d’urgence (P.U.) : 414
dont 73 avec priorité I (voir ci-dessus) et 85

avec priorit¢ II (voir ci-dessus).

2. Sur la base de la priorité I : 113
3. Sur base de la priorité II (unités mobi-
lieres) 294
4. Sans priorit¢ (unités purecment mobilie-
res) : 1.598

Nombre total de demandes mises a ’instruc-
tion :

2.419

BB. Procédure d’'indemnisation définilive.
1. Propositions motivées notifiés : 1.379
dont 1.296 unités purement mobiliéres

83 autres dossiers.

2. Procédure ultérieure :

«) accords réalisés : 707

(6)

B. Gewone prioriteiten.

— Totaal aantal ingediende aanvragen : 1.769.
waarvan onivankelijke : 1.100
nict ontvankelijke : 69.
— Toegekende prioriteiten :
prioriteit T : 350
prioriteit II : 750.

— In onderzoek gestelde overeensiemmende aan-
vragen om Staatstussenkomst :

prioriteit I : 73 (U.P.) - 113 (I) = 186

prioriteit IT: 85 (U.P.) 4 201 (II)-mobilaire
eenheden = 379.

1II. VORDERINGSSTAND VAN DE BEHANDELING
DER AANVRAGEN OM STAATSTUSSENKOMST.

N.B. De verzoeners in cerste aanleg hebben slechts
hun functies kunnen waarnemen :

— van 1 januari 1967 af : voor de 4 verzoeners
herkomstig van Wederopbouw;

— van 1 september 1967 af : voor de 2 verzocners
oud-ambtenaren uit Kongo.

(redurende de cerste drie maanden van opleiding
was de productie van de overeenstemmende kamers
natuurlijk zcer beperkt.

A. In onderzoek gestelde aanvragen.

1. Op grond van de urgentie-prioriteit (U.P.) : 414
waarvan 73 met voorrang I (zie hoger) en 85
met voorrang II (zie hoger).
2. Op grond van de prioriteit I : 113
3. Op grond van de prioriteit II (mobilaire
cenheden) 294
4. Zonder prioriteil (zuivere mobilaire een-
heden) : 1.598
Totaal aantal in onderzoek gestelde aanvra-
gen : 2419

B. Definiticve vergoedingsprocedure.
1. Betekende gemotiveerde voorstellen : 1.379
waarvan 1.296 zuivere mobilaire eenheden
83 andere dossiers.
2. Verdere procedure :

a) bekomen akkoorden : 707



(7)

dont : de plein droit (carte d’acquiscement) :
643

aprés conciliation et P.V. d’accord : 64

b) cas de non-accord : 144
dont : de plein droit (non-comparution) : 96

aprés conciliation et P.V, de non-accord :
48.

Les 1.14 affaires de non-accord ont été transmises
4 la Commission d’indemnisation.

3. Indemnités :

«) Montant total des indemnités proposées (propo-
silions motivées sub. 1)

unités purement mobilicres : 15.360.806
aulres dossiers : 20.696.306
F  36.057.112

b) Accords lransmis i la Direction des « Paie-
ments » : 674

: 22.369.052 francs.
Ordres de paiement émis : 514
17.050.904 francs.

la Caisse autonome

montanl correspondant

montant correspondant :

Indemnités payées par
16.200.759 francs.

C. Procédure d’indemnisation provisoire (avances).

1. Nombre de décisions d’avances notifiées : 49
accords recus : 37
recours introduits : 4.

9. Montant total des avances allouées : 27.904.143

francs.
3. Décisions transmises a la Direction des « Paie-
ments » : 37
montant correspondant : 20.141.521 francs
avances payées par la Caisse autonome : 18 millions

885.110 francs.

N.B. Au 31 décembre 1967, le montant total suivant
avait donc ¢té accordé aux sinistrés :

indemnités deéfinitives 36.057.112
avances : 27.904.143
Total : F 63.961.255

* %

128

waarvan : van rechtswege (instemmingskaart) :

643 .

na conciliatie en P.V. van akkoord :
64

b) niet-akkoorden : 144

waarvan : van rechtswege (niet verschijning) :
96
na conciliatie en P.V, van niet-
akkoord : 48.

De 144 zaken met niet-akkoord zijn aanhangig ge-
maakt bij de Vergoedingscommaissie.
3. Vergoedingen :

a) Totaal bedrag van de voorgestelde vergoedingen
(gemotiveerde voorstellen sub. 1)

zuivere mobilaire eenheden : 15.360.806
andere dossiers : 20.696.306
F  36.057.112

b) Akkoorden overgemaakt aan directic « Betalin-
gen » : 674

overeenstemmend bedrag : 22.369.052 frank.
Uitgegeven betalingsbevelen : 514
overcenstemmend bedrag : 17.050.904 frank.

Door Zclfstandige Kas betaalde vergoedingen
16.200.759 frank.

C. Voorlopige vergoedingsprocedure (voorschotlen).

1. Aantal betekende voorschot-beslissingen : 49
onivangen instemmingen : 37
ingediende beroepen : 4.

9. Totaal bedrag van de toegekende voorschotten :
27.904.143 frank.

3. Beslissingen overgemaakt aan directie « Betalin-
gen » : 37
20.141.521 frank

door Zelfstandige Kas betaalde voorschotten
18.885.110 frank.

overeenstemmend bedrag :

N.B. Op 31 december 1967 werd dus volgend totaal
bedrag verleend aan de gesinistreerden :

definitieve vergoedingen : 36.057.112
voorschotten : 27.904.143
Totaal : F 63.961.255
*
* %
20.770 — E. Guyot, s.a., Bruxelles,



